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Stranke glavnog postupka

Zalitelj: Bryan Andrew Ker

Druge stranke u postupku: Pavlo Postnov, Natalija Postnova

Prethodna pitanja

1. Jesu li odluke pravnih zajednica bez pravne osobnosti, koje nastaju po sili zakona zbog posebnog posjedovanja prava,
koje se donose ve¢inom njihovih ¢lanova, ali obvezuju sve, pa i one koji nisu glasovali, osnova ,ugovorne obveze” u
pogledil odredivanja medunarodne nadleznosti u skladu s ¢lankom 7. tockom 1. podtockom (a) Uredbe (EU) br. 1215/
2012 ()2

2. U slucaju negativnog odgovora na prvo pitanje: treba li na te odluke primijeniti pravila o odredivanju mjerodavnog prava
za ugovorne odnose iz Uredbe (EZ) br. 593/2008 (*) Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o pravu koje se
primjenjuje na ugovorne obveze (Rim I)?

3. U slucaju negativnog odgovora na prvo i drugo pitanje: treba li na takve odluke primijeniti odredbe Uredbe (EZ) br. 864/
2007 (°) od 11. srpnja 2007. o pravu koje se primjenjuje na izvanugovorne obveze (Rim II) i koja je od izvanugovornih
pravnih osnova navedenih u uredbi primjenjiva u ovom slucaju?

4. U slucaju potvrdnog odgovora na prvo i drugo pitanje: treba li odluke zajednica bez pravne osobnosti o izdacima za
odrzavanje zgrade smatrati ,ugovorom o pruzanju usluga” u smislu ¢lanka 4. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EZ) br. 593/
2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. lipnja 2008. o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (Rim I) ili
ugovorom koji se odnosi na ,stvarno pravo” ili ,pravo najma ili zakupa” u smislu ¢lanka 4. stavka 1. tocke (c) te uredbe?

(")  Uredba (EU) br. 12152012 Europskog parlamenta i Vijeca od 12. prosinca 2012. o [sudskoj] nadleznosti, priznavanju i izvrsenju
sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima (SL 2012, L 351, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje
19., svezak 11., str. 289. i ispravci SL 2014., L 160, str. 40. i SL 2016., L 202, str. 57.)

() Uredba (EZ) br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (Rim
I) (SL 2008., L 177, str. 6.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 6., str. 109. i ispravak SL 2015., L 66, str.
22)

() Uredba (EZ) br. 864/2007 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. srpnja 2007. o pravu koje se primjenjuje na izvanugovorne obveze
(Rim 1I) (SL 2007., L 199, str. 40.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 6., str. 73.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 18. sije¢nja 2018. uputio Cour du travail de Liége (Belgija) - V
protiv Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants, Securex Integrity ASBL

(Predmet C-33/18)
(2018/C 112/29)
Jezik postupka: francuski

Sud koji je uputio zahtjev

Cour du travail de Liege

Stranke glavnog postupka

Zalitelj: V

Druge stranke u postupku: Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants, Securex Integrity ASBL
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Prethodna pitanja

1. Treba li ¢lanak 87. stavak 8. Uredbe (EZ) br. 883/2004 Europskog parlamenta i Vijea od 29. travnja 2004. o
koordinaciji sustava socijalne sigurnosti () tumaciti na na¢in da osoba koja je prije 1. svibnja 2010. pocela obavljati
djelatnost u svojstvu zaposlene osobe u Velikom Vojvodstvu Luksemburgu i djelatnost u svojstvu samozaposlene osobe
u Belgiji, mora, kako bi podlijegala zakonodavstvu primjenjivom na temelju Uredbe 883/2004, podnijeti izri¢it zahtjev u
tom smislu, ¢ak i ako nije podlijegala obvezi placanja u Belgiji prije 1. svibnja 2010. i podlijegala je belgijskom
zakonodavstvu u vezi socijalnog sustava za samozaposlene osobe samo retroaktivno, nakon isteka roka od tri mjeseca
pocevsi od 1. svibnja 2010.?

2. U slu¢aju pozitivnog odgovora na prvo pitanje, dovodi li zahtjev iz ¢lanka 87. stavka 8. Uredbe 883/2004, podnesen u
gore opisanim okolnostima, do primjene zakonodavstva nadlezne drzave ¢lanice na temelju Uredbe 883/2004 s
retroaktivnim u¢inkom od 1. svibnja 2010.?

(") SLL 166, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 3., str. 160.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 19. sije¢nja 2018. uputio Cour de cassation (Francuska) — Vueling
Airlines SA protiv Jean-Luca Poignanta

(Predmet C-37/18)
(2018/C 112/30)
Jezik postupka: francuski

Sud koji je uputio zahtjev

Cour de cassation

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: Vueling Airlines SA

TuZenik: Jean-Luc Poignant

Prethodna pitanja

1. Primjenjuje li se tumacenje koje je Sud Europske unije u svojoj presudi A Rosa Flussschiff, C-620/15, dao ¢lanku 14.
stavku 2. tocki (a) Uredbe br. 1408/71/EEZ ('), u njezinoj verziji izmijenjenoj i dopunjenoj Uredbom (EZ) br. 118/97 (%),
kako je izmijenjena Uredbom Europskog parlamenta i Vijeca (EZ) br. 647/2005 od 13. travnja 2005. (*), na postupak
koji se odnosi na kazneno djelo rada na crno, u kojem se izdane potvrde E 101 na osnovi ¢lanka 14. stavka 1. tocke (a) u
skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. Uredbe br. 574/72[EZ od 21. ozujka 1972. o utvrdivanju postupka provedbe Uredbe
br. 1408/71 (%), iako je situacija potpadala pod ¢lanak 14. stavak 2. tocku (a) podtocku (i) za radnike koji svoju aktivnost
obavljaju na podru¢ju drzave ¢lanice ¢iji su drzavljani, i na kojem zra¢ni prijevoznik koje ima sjediste u drugoj drzavi
¢lanici ima podruznicu, i gdje ved jednostavnim citanjem potvrde E 101 u kojoj se kao mjesto rada radnika navodi
zraéna luka i zraéni prijevoznik kao poslodavac omogucava saznavanje da je ista ishodena na prijevarni nacin?



